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NE / SUV LINE

CAR

CANOVASSS Silver ... Arcasting nasce nel 2001 dopo un’esperienza decennale nella produzione di cerchi
ANOVA ADL Antracite D Luci . S . . . . .
G ORLIONE A racite Diamante Lucido.... . e ® in lega per il primo equipaggiamento al fianco delle piu importanti aziende del
GIORGIONE SS Silver.. rca: l” settore. Oggi, pur continuando nel nostro interesse per il primo equipaggiamento,
CANOVA B Bronzo............ abbiamo sviluppato una gamma di ruote che uniscono un look di tendenza ad una
POSEIDON NDO Nero Diamante Opaco
POSEIDON NL Nero Lucido
POSEIDON SS Silver
K11 ND Nero Diamante ... " H H i 3 H HHS
EXCALIBUR (vari colori pressure’ la quale garantisce il massimo della qualita ed affidabilita del prodotto.
FELZA NDO/SS Nero Diamante Op. & Silver A X . X 3 X i R i e
PERLENOIR SS/NO Silver & Nero Diamante Op. internazionali per il nostro sistema produttivo aziendale a maggior riprova del
SENECA AD Antracite Diamante . e nostro impegno nella ricerca della qualita totale.
ABRAM SS Silver ... 2 . -
D666 CL/ND C.Look & Nero Diamante - ‘ - . I p . )
BLIZAR NO Nero Opaco........ ‘ =3 le nostre ruote Arcasting -che variaho dalle ruote tuning/stradali a quelle per uso
da competizione- sono gia apprezzate nei piu gmportanti mercati“d’Europa e del
. ' L '
, T : - - - | ‘*".—-I
I} /A E - . . -

Arcasting... soluzione a ruota lib€ra!

- —- — il e

CANOVA NDO Nero Diamante Opaco
GIORGIONE B Bronzo .
POSEIDON ND Nero Diamante qualita ai massimi livelli.
K11 CL Chrome Look Per la nostra produzione ci avvaliamo infatti della tecnologia di fusione “low-
PALATINA SS/NO Silver & Nero Opaco Grazie alla nostra competenza abbiamo ottenuto certificazioni nazionali e
SENECA SS Silver .....
EXCALIBUR MICROCA — . e In p&o tempo, attraverso partnerships strategiche con primarie realta distributive,
IMPERIAL SS/NDO Silver & Nero Diamante Op.

mondo.

RHINO SS Silver . _
CANYON SS Silver - = S——

e
- £

S — - —

K11 CL/ND C. Look & Nero Diamante.. 27 - : !
AVATAR SS Silver . 28 I i
GENESIS SS Silver. 29 [

Arcasting was born in 2001 thanks to its ten year experience in the proM
of alloy rims for O.E.M. next to the leading companies in this field. Nowadays our
interest for the O.E.M. still goes on, however we have also developed a full range of
wheels which gain high standard of quality and a trendy look.

E)l(gfﬁgﬂk RALLY [ Our production system avails of the “low- pressure’” casting technology, which

guarantees the highest quality and reliability of the product. Thanks to the strong
competence of our team, our company obtained national and international
certificates for our production system testifying our care in total quality.

OFF ROAD / RACINGLINE LIGHT TRUCK LINE

In a short time, through strategic partnerships with important supply networks, our
wheels Arcasting -ranging from tuning / roads wheels to wheels for competition-
have been appreciated all over most important European and worldwide markets.

SPECIAL EFFECTS
SPECIAL COLORS
ACCESSORI / ACCESSORIE

SPECIAL

Arcasting... free wheel solutions!
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DESIGN

DESIGN

QUALITA

QUALITY

| ':iml 11 e
11l

~Ar

Rispetto per gli standard di alta qualita, attenzione per
i dettagli, sicurezza e resistenza sempre al primo posto.
Una ruota nasce grazie all'esperienza del nostro centro
stile e ufficio tecnico.

Linee che siincrociano per creare e realizzare le
migliori ruote, con scrupolose fasi di analisi e ricerca
realizzano un prodotto finale che rispetta tutti gli
standard qualitativi necessari.

Utilizzando software di ultima generazione e simulazioni
al computer, Arcasting realizza le migliori ruote dal punto
di vista stilistico e tecnico.

Respect for high quality standards, attention to details,
safety and resistance always come first. A wheel is born
thanks to the experience of our design and technical
office.

Lines that intertwine to create and implement the best
wheels, with scrupulous analysis and research stages
achieve a final product that meets all the required
quality standards.

Using the latest generation software and computer
simulations, Arcasting produces the best wheels from a
stylistic and technical point of view.

Nel nostro laboratorio interno vengono effettuati

da personale esperto e qualificato controlli in fase

di campionatura e controlli giornalieri durante la
produzione al fine di mantenere sempre alto il livello
qualitativo.

Il nostro laboratorio interno risulta essere uno dei piu
completi e attrezzati d'ltalia ed Europa.

In our internal laboratory are performed by our
experienced and qualified staff controls in the sampling
stage and daily checks during the production phase in
order to maintain a high quality level.

Our laboratory is one of the most complete and best
equipped in Italy and in Europe as well.

recasting
S S

PRODUZIONE

PRODUCTION

Arcasting
S S

Arcasting € rimasta una delle poche aziende che produce
i propri prodotti totalmente in Italia, avvalendosi di una
tecnologia di fusione “Low- pressure”. Questa tipologia
di fusione garantisce ottime qualita tecnologiche e buoni
standard meccanici, motivi per cui € la metodologia di
produzione piu utilizzata dalle case automobilistiche.

Aggiungendo a tale tecnologia un team d'eccellenza, con
anni di esperienza nella produzione di cerchi in lega per
le pit importanti case automobilistiche e aftermarket

si riescono a garantire le massime caratteristiche
riscontrabili sul mercato mondiale riguardanti la nostra
tipologia di prodotti.

Grazie a tutto questo, alla competenza del nostro team
e alla continua ricerca della massima qualita, Arcasting
e i suoi prodotti sono certificati dai pit importanti enti
nazionali e internazionali.

Arcasting has remained one of the few companies that
manufactures its products entirely in Italy, making use of
a so-called fusion technology "Low pressure”. This type
of fusion technology ensures excellent quality and good
mechanical standards. This is the reasons why it is the
most used by the car manufacturers.

Adding to this technology an excellent team, -with years
of experience in the production of alloy wheels for major
automakers and aftermarket- we reach the maximum
features found on the world market for our products.

Thanks to all this, to the expertise of our team and to
the continuous research of the highest quality, Arcasting
and its products are certified by the most important
national and international entities.

“100% MADE IN {TALY
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CARLINE /7 SUV LINE

PATENT ARCASTING

7,5x17 H2
8,0x18 H2
8,5x19 H2
9,0x20 H2

CANOVASS

D Silver

e FORI / HOLES

PATENT ARCASTING

7,5x17 H2
8,0x18 H2
8,5x19 H2
9,0x20 H2

PATENT ARCASTING

7,5x17 H2 8,5x19 H2
8,0x18 H2 9,0x20 H2

100% MADE IN {TALY ~ SO s e e _ : 100% MADE IN {TALY ~



CAR LINE 7/ SUV LINE

. Anfraate D/amante Luc:do

CFORIZHOLES

PATENT ARCASTING
7,5x19 H2 9,0x20 H2
8,5x19 H2 10,0x20 H2
9,5x19 H2

“100% MADE IN {TALY ~

GIORGIONE ss

— S/lver

e FORI/ HVOL“ES MR

PATENT ARCASTING
7,5x19 H2 9,0x20 H2
8,5x19 H2 10,0x20 H2
9,5x19 H2

“100% MADE IN {TALY ~

CARLINE /7 SUV LINE




solo su richiesta
just on demand

POSEIDON NDO

_ Nero Dlamante Opaco

b e
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PATENT ARCASTING

7,5x19 H2
8,5x19 H2
9,5x19 H2
9,0x20 H2
10,0x20 H2

CANOVA B

I Bronzo

e FORI / HOLES

PATENT ARCASTING

PATENT ARCASTING

7,5x17 H2 7,0x16 H2 8,0x17 H2
8,0x18 H2 7,0x17 H2 9,0X20 H2 **
8,5x19 H2

9,0x20 H2

**In fase di omologazione NAD

100% MADE IN {TALY ~ SRR s e - . 77100% MADE IN{TALY



POSEIDON ss

'— Silver

6 FORI/HOLES WS
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CARLINE /7 SUV LINE

PATENT ARCASTING

7,5x18 H2
8,0x18 H2

POSEIDON NL

D Nero Lucido

o FORI / HOLES

PATENT ARCASTING

| 4

7,0x16 H2 PATENT ARCASTING

7,0x17 H2

8,0x17 H2 7,0x16 H2 7,5x18 H2
7,5x18 H2 7,0x17 H2 8,0x18 H2
8,0x18 H2 8,0x17 H2 9,0X20 H2 **

9,0X20 H2 **

**In fase di omologazione NAD

**In fase di omologazione NAD

100% MADE IN {TALY - BRI - e T 3 : 100% MADE IN {TALY -
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" Chrome Look N L e e _Nero Dlamante‘ 3

5 @ FOiR.I/'_H‘Q-‘LES'j:- A e PR R g e e T @ FORI / HOLES S

CAR LINE 7/ SUV LINE
CARLINE /7 SUV LINE

PATENT ARCASTING PATENT ARCASTING

5,5x14 H2 ** 8,0x17 H2 5,5x14 H2 ** 8,0x17 H2
6,5x15 H2 ** 7,5x18 H2 ** 6,5x15 H2 ** 7,5x18 H2 **
7,0x16 H2 8,0x18 H2 ** 7,0x16 H2 8,0x18 H2 **
7,0x17 H2 7,0x17 H2

**In fase di omologazione NAD **In fase di omologazione NAD

100% MADE IN {TALY TS e _ " 100% MADE IN {TALY
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EXCALIBUR =

Sllver o

_ S/lver & Nero Opaco

@ FORI/HVOLES M

: FéR_l /HOI-’ES v

CAR LINE 7/ SUV LINE
CARLINE /7 SUV LINE

10 SPOKES 11 SPOKES 9 SPOKES .. _—
5,5x14 H2 7,0x16 H2 ** 7,5X18 H2 **
6,0x15 H2 7,0x17 H2 ** 8,0X18 H2 *** PATENT ARCASTING
8,0x17 H2 ** 9,0X18 H2 **~
10,0X18 H2 **~ 7,0X16 H2
7,0X17 H2 **
DISPONIBILE ANCHE NERO OPACO, ANTRACITE, ORO O BIANCO SU RICHIESTA 8.0X18 H2 **

AVAILABLE ALSO IN MATT BLACK, ANTHRACITE, GOLD OR WHITE ON DEMAND

**In fase di omologazione NAD **In fase di omologazione NAD
~ Trattate termicamente Lega di alluminio alsi7%

~100% MADE IN {TALY s e | ' ~100% MADE IN {TALY
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" Nero D1amante Opaco & Sllver i _ S/lver & Nero Dlamante s

FELZA NDO/SS " ' PERLENOIR SS/ ND

ZFéRl /;HO?LES'**;- s R Y i S R AN @ FORI'/H‘OLES SSF

CAR LINE 7/ SUV LINE
CARLINE /7 SUV LINE

PATENT ARCASTING PATENT ARCASTING

6,5x15 H2 5,5x14 H2 7,0x16 H2
7,0x16 H2 6,5x15 H2 7,0x17 H2
7,0x17 H2

100% MADE IN {TALY ~ 3% e CAC AT : 100% MADE IN {TALY ~



SENECASS  SENECAAD

e FORI/HOLES =~

 FORI/HOLES

CAR LINE 7/ SUV LINE
CARLINE /7 SUV LINE

PATENT ARCASTING PATENT ARCASTING

8,0x17 H2 8,0x17 H2
8,0x18 H2 8,0x18 H2
8,5x18 H2 8,5x18 H2

~100% MADE IN {TALY R e oA | ' ~100% MADE IN {TALY
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ABRAMSS  EXCALIBURw ICRO(‘ZARF =

Sllver T, S T e b R ,_Sllver/ Nero Dlamante/ Blanca/ Nera

@ FORI/HVOLES s

CFORIZHOLES

CAR LINE 7/ SUV LINE
CARLINE /7 SUV LINE

PATENT ARCASTING SPECIALEP M;CR%AIZA
5,5x13 H2 E25 4X98 58,1 SPECIAL FIR MICRY ADATTABILE SOLO PER:

5,5x13 H2 E35 4X100 67,1 SUITABLE ONLY FOR:
5,5x13 H2 E35 4X108 63,4 ”’4&; PATENT ARCASTING  Aixam | Casalini |

5,5x13 H2 E40 4X114,3 69,1 { @ © s fdljatenet | Ligier
ICrocar

~100% MADE IN {TALY SR e | ' ~100% MADE IN {TALY
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PATENT ARCASTING

7,0X17 H2
8,0X17 H2
7,5X18 H2
8,0X18 H2

8,5X18 H2
9,0X20 H2
10,5X20 H2

“100% MADE IN {TALY.

 BLIZARNO

I Nero Opaco

IMPERIAL SS/NDO

Silver & Nero Diamante Opaco

. FORI / HOLES -

PATENT ARCASTING

9,0X20 H2
10,0X22 H2

“100% MADE IN {TALY ~




M e T

Sllvet: o 3

PATENT ARCASTING

7,0X16 H2

(i
=
-l
<
x
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CANYON SS

S Silver

@ FORI / HOLES

PATENT ARCASTING

7,0X15 H2

“100% MADE IN {TALY ~
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FORI/HOLES i

K11CL/ND °.

A '— Chrome Look & Nero D:amante

1 FORI/H.O:L“ES e

PATENT ARCASTING

7,0x16 H2
7,0x17 H2
8,0x17 H2

**In fase di omologazione NAD 7,5X18 H2 **

ADATTE PER | VEICOLI COMMERCIALI LEGGERI / SUITABLE FOR LIGHT COMMERCIAL VEHICLES

“100% MADE IN {TALY ~
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fuararss  _cewessss

Srlver (Tested Load 1350Kg) e _ S/lver (Tested Load 13OOKg)

-}FaR'. /HOLES = FORI/HOLES
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4 4
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(0 4 (2 4
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aE aE
© T
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PATENT ARCASTING PATENT ARCASTING
6,5x16 H2 6,5x15 H2

DISPONIBILE ANCHE NERO OPACO O NERO DIAMANTE SU RICHIESTA DISPONIBILE ANCHE NERO OPACO O NERO DIAMANTE SU RICHIESTA
AVAILABLE ALSO IN MATT BLACK OR BLACK DIAMOND ON DEMAND AVAILABLE ALSO IN MATT BLACK OR BLACK DIAMOND ON DEMAND

ADATTE PER VEICOLI COMMERCIALI MAX. 3,5T. / SUITABLE FOR LIGHT TRUCK MAX 3,5T. ADATTE PER VEICOLI COMMERCIALI MAX. 3,5T. / SUITABLE FOR LIGHT TRUCK MAX 3,5T.

~100% MADE IN {TALY ' R e Toleg ' ~100% MADE IN {TALY. *



£RACER.  F15TECH
— 5FFQ§AD?ACI§¥Q e éFF?éADﬁfAWQW

: @ FORI /HOLES @‘ FORI / HOLES

PATENT ARCASTING
PATENT ARCASTING
7,0x16 H2
7,0x16 H2

8,0x16 H2
8,0x17H2*"
9,0x18 H2
9,0x20 H2

TESTED LOAD

16"  1300Kg
17"  1450Kg
18-20" 1500 Kg

TESTED LOAD
1550 Kg

L (51]
=z z
—l - |
O O
= =
(&) (&)
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S~ S~
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(@] (@]
o o
LL LL
LL LL
o (@

COLORI: NERO OPACO | BIANCO LUCIDO | ANTRACITE OPACO COLORI: NERO OPACO | BIANCO LUCIDO | ANTRACITE OPACO
COLORS: MATT BLACK | WHITE | MATT ANTHRACITE COLORS: MATT BLACK | WHITE | MATT ANTHRACITE

® Omologazione NAD

100% MADE IN {TALY -~ 5 R A 1 100% MADE IN {TALY -~



RACING LINE

*Extra llght tested 700 Kg
foronly 9,5 Kg wheel weight
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6,0Jx14 H2 .
7,0Jx15 H2 7,0Jx16 H2
7,0Jx17 H2
8,0Jx17 H2
GTR @ FORI / HOLES
ANCHE MONODADO

ALSO CENTRAL LOCK

PATENT ARCASTING

9,5Jx18 H2
10,0Jx18 H2
10,5Jx18 H2
10,75Jx18 H2
11,0Jx18 H2

- Lega speciale (Al Si7)

« Trattamento termico
solubilizzazione+ invecchiamento
artificiale (T6)

+ Lavorazione specifica per racing

- Boccola in acciaio per garanzia
mantenimento chiusura dadi

- Verniciatura base in polvere per
garanzia di maggior resistenza
all'usura

- Tempi di consegna da concordare

8,0Jx18 H2 *
9,0Jx18 H2
10,0Jx18 H2

Z.A.R. RALLY

6,5Jx15 H2
7,0Jx15 H2

Arcasting

8,0Jx18 H2

@, FORI/ HOLES

PATENT ARCASTING

7,0Jx17 H2

RACING LINE

- Special alloy (AL Si7)

- Heat treatment with solubilization
+ artificial aging (T6)

- Racing special machining

- Steel insert to fix nut torque

- Special paint cycle with white
color and powder primer for
excellent wear resistance

- Delivery time to be agreed

-7100% MADE IN {TALY -/

-7100% MADE IN {TALY -/



SPECIALEFFECTS
‘a‘_r"ic‘h‘ieSta/.opdejmaﬁd A f‘ RN

ELITE NERO-ANTRACITE NERO DIAMANTE BIANCO DIAMANTE ANTRACITE DIAMANTE

SPECIAL COLORS
_ a richiesta / on demand

et

BIANCO

NERO LUCIDO

ACCESSORI
Y Accessories

SPECIAL

OFFERTE SPECIALI:

Le offerte speciali hanno la validita di 30 gg. dalla
data di emissione. Trascorso tale termine senza
che siano pervenuti ordini, l'Arcasting si riserva
la facolta di ritenere annullata la propria offerta.

ORDINI:

L'ordine da parte del cliente diventa impegnativo
e in nessun modo revocabile dopo 7 gg. dal rice-
vimento. Detto ordine puo essere verbale, telefo-
nico, via e-mail, fax o lettera. Arcasting si riserva la
possibilita di accettare o meno l'ordine pervenuto.
L'accettazione dell'ordine con relativa data pre-
sunta di consegna viene confermato al cliente
mediante apposito modulo di conferma d'ordine.
Trascorso il termine di 7 gg. qualora l'acquirente
rifiuti la fornitura, prima o dopo il termine di con-
segna presunto, dovra corrispondere ad Arcasting
una somma pari al 35% dell'importo della fattura,
oppure ritirare la merce.

CONSEGNE:

Il termine di consegna viene comunicato al cliente
in base ai programmi produttivi interni. Arcasting
non é responsabile di ritardi causati da eventi
fuori dal proprio controllo quali, per esempio:
scioperi, trasporti in ritardo, consegna di materiale
difettoso o consegne ritardate dai propri fornitori,
incendi, mancanza di energia sia elettrica sia gas
naturale (queste cause sono comprese ma non
limitate nell'elenco possibile).

SPEDIZIONI:

La merce ordinata viene spedita in base agli
accordi commerciali presi, o franco nostro sta-
bilimento o franco magazzino cliente. Nel caso
di spedizione merce franco nostro stabilimento
rimane a carico del cliente 'organizzazione della
presa e la responsabilita del trasporto. Arcasting
deve essere informata almeno 3 giorni lavorativi
prima della presa. Nel caso di spedizione merce
franco destinatario € indispensabile che in fase
di accettazione il cliente verifichi I'esattezza delle
quantita dei modelli e che l'imballo si presenti
integro. Ogni ammanco o danneggiamento o
eventuale altro problema dovra essere segnalato
per scritto sul documento di trasporto e fatto
controfirmare al trasportatore. Solo in questo
caso Arcasting puo riconoscere la responsabilita

N LA
1

SPECIAL OFFERS:

The special offers are valid for 30 days long from
the date of issue. After that time, without receiving
the relative orders, Arcasting reserves the right to
believe cancelled its offer.

ORDERS:

The order by the customer are binding and noway
revocable after 7 days period from receipt. This
order can be made by phone, by e-mail, fax or
letter. Arcasting reserves the right to accept or
not the received order. The acceptance of the
order plus the relative forecast date of delivery
is confirmed to the customer through a form
named order confirmation. After a period of 7
days if the buyer refuses the order, before or after
the forecast delivery time, Arcasting must be
corresponded a sum equal to 35% of the invoice,
or withdraw the goods.

DELIVERY:

The delivery period is communicated to the
customer on the basis of internal production
plans. Arcasting is not responsible for delays
caused by events beyond its control such as, for
example, strikes, transport delays, delivery of
defectous materials or delayed deliveries from
their suppliers, fire, lack of energy both electricity
and/or natural gas (these cases are included but
not limited in the possible list).

SHIPPING:

The goods ordered are dispatched in accordance
with trade agreements made. This means or ex-
work either delivered to the customer warehouse.
In the case of ex-work delivery, is charged to the
customer the transport and pick up organisation
and taken responsibility for transport. Arcasting
must be informed at least 3 days prior to the pick
up date. In the case of delivered to the customer
warehouse, is essential that the customer
acceptance procedure must check the accuracy
of the quantity of models and that the package is
found intact. Any shortfall or damage or any other

su un eventuale problema di trasporto. Nel caso
non venga scritto nessun commento sul docu-
mento di trasporto, Arcasting non riconoscera
nessun tipo di responsabilita.

PREZZI:

Arcasting si riserva il diritto di modificare prezzi
accettati in qualsiasi momento nel caso di cam-
biamenti sui tassi di cambio; variazioni materia
prima; variazioni salariali; interferenze da parte
del Governo; o altre cause che sono al di fuori del
controllo della Societa.

PAGAMENTI:

| pagamenti devono essere fatti secondo le
disposizioni e accordi commerciali pattuiti con
Arcasting.

Ogpni ritardo di pagamento da luogo a decadenza
dello sconto se pattuito, ad immediata decor-
renza dell'interesse bancario corrente + 2% salvo
maggiori oneri quali IVA; al blocco dell'anagrafica
cliente fino ad avvenuto pagamento. Le spese
relative al ritorno ed alla riemissione delle tratte
non pagate alla prima presentazione che saranno
emesse con ordine di protesto, saranno a carico
del cliente.

Nessun potere di rappresentanza é conferito ad
Agenti, Commissionari o intermediari di ogni
genere.

GARANZIA:

Con il presupposto che siano osservate le con-
dizioni di pagamento,|'Arcasting offre al cliente
una garanzia di 24 mesi dalla data di spedizione
dimostrabile.

La garanzia copre errori di fabbricazione rico-
nosciuti dal nostro servizio Qualita di nostra
responsabilita e avvenuti durante la produzione
del cerchio.

Arcasting garantisce le sue ruote diamantate e/o
verniciate monocolore 12 mesi dalla data d'acqui-
sto ma solo se la verniciatura, non é stata sollecitata
da agenti atmosferici o chimici, salvo escluso difetti
derivanti da un non corretto utilizzo (per esempio:
superfice graffiata o danneggiata da corpi estranei)
o da cattiva manutenzione del prodotto, nel caso
in cui 'effetto chrome look risultasse di colore
diverso o comunque non esattamente simili questo
& dovuto alla particolarita della verniciatura che non

problem will be reported in writing on the shipping
document and the carrier must countersign.
Only in this case Arcasting can recognize the
responsibility on a possible problem of transport.
If not written any comment on the transport
document, Arcasting will not recognize any kind
of responsibility.

PRICES:

Arcasting reserves the right to change prices
accepted at any time in case of changes in
exchange rates, changes in raw material, salary
changes, interference from the government, or
other causes that are beyond the control of the
Company.

PAYMENTS:

Payments must be made in accordance with
commercial agreement made with Arcasting
salesmen.

Any delay of payment cause the revocation of the
discount if agreed, with immediate chargaing of
the commercial interest + 2% additional unless
other, the block of the customer reference on our
computer system until payment is made. Expenses
related to the return and re-made invoices that
where not payed during the first presentation
will be in charge of the customer. No power of
representation is given to agents, commission
agents or brokers.

WARRANTY:

With the assumption that the conditions of
payment where respected, Arcasting offers
a warranty of 12 months from the date of
shipment. The warranty covers manufacturing
mistakes accepated after control from our Quality
department and defected goods.

Arcasting offer warranty for wheels normal
painting and polishing of 12 months from the
demostrable purchassing date. It does not cover
defects arising from incorect use (exsample
scratched surface or shocks) or bad maintenance
of the product (exsample use of aggressive

CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

& classificabile come standard di continuita quindi
non considerato difetto contestabile, qualsiasi altra
forma di garanzia o di risarcimento legale o conven-
zionale rimane esclusa.
La garanzia decade qualora il prodotto sia stato
alterato, modificato, riverniciato, riparato o co-
munque non corrisponda alle caratteristiche pro-
gettuali che Arcasting non abbia autorizzato,op-
pure nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato
diversamente dalle istruzioni riportate nella nostra
lista applicazione o per scopi per i quali essi non
sono stati progettati.

L'Arcasting si impegna sotto questa garanzia a

riparare o sostituire a sua discrezione il prodotto

che al suo esame risulti difettoso di fabbricazione.
| prodotti difettosi devono essere segnalati ad

Arcasting mediante l'invio dell'apposito modulo

di autorizzazione reso. Solo dopo nostro consenso

i prodotti difettosi possono esserci resi. Le spese

relative allo smontaggio, al montaggio e alla sua

messa in opera (sulla vettura dell'acquirente) non
verranno pagate da Arcasting. Se il difetto con-
testato non viene riconosciuto dopo l'ispezione

da parte del nostro Servizio Qualita, le spese di

trasporto sono a carico del cliente.

| cerchi in lega prodotti da Arcasting devono essere

montati seguendo le indicazioni riportate secondo

le applicazioni tecniche fornite dalla lista adatta-
bilita ufficiale.

Prima di procedere con il montaggio del pneu-

matico sul cerchio e a sua volta sul veicolo

assicurarsi che:

- il cerchio sia adattabile al veicolo come pcd- et -
foro centrale e dimensione

- nessun organo del veicolo sia di intralcio con
il montaggio, che sia compattabile con pinza,
freni, ed ammortizzatori e con tutti gli elementi
sterzanti del veicolo.

- che tutti gli accessori originali forniti (bulloni,
dadi, anelli per il centraggio ecc.ecc.) da Arcasting
siano assemblabili con il veicolo equipaggiato

- nessun reclamo sara accettato se non sono state
esequite le istruzioni per il montaggio indicate
da Arcasting

- nessun reclamo sara accettato se sono stati mon-
tati cerchi forniti erroneamente ed equipaggiati
per errore del manutentore sul veicolo

- per qualsiasi problema inerente il montaggio e

GENERAL SALES CONDITIONS

chemical products). About chrome look paint,
this kinde of finishing is very sensible to the
paint thickness for this reason the coulor match
between production batchs is not possible, We do
not consider production defect the difference on
color tone of the chrome look finishing.

Any other form of warranty and/or compensation,
conventional or legal, is excluded.

The warranty is not valid if the product has
been altered or repaired or modified without
the consent of Arcasting or if the product has
been used differently by the instructions in our
application list or for the purposes for which it
was designed.

The Arcasting is committed under this warranty
to repair or replace at its discretion the product
that presents defect due to a faulty manufacture
problem.

Defective products should be reported to
Arcasting by sending the appropriate form of
return claim authorization. Only after our consent
defective products can be sent back. Costs
arising from the disassembly and assembly (on
the car's) will not be paid by Arcasting. Transport
costs are charged to the customer if the defect
is not recognized as our responsibility after the
inspection by our quality service.

ASSEMBLY:

The wheels must be mounted according to all the

indications stated in the Arcasting Technical cards.

Before mounting the tyre on the wheel, you must

follow the listed instructions very carefully:

- The wheels must be suitable for the vehicle.
Check mounting wheel on the car without tyre
pcd- et - central hole and dimensions.

- No prts of the vehicle (brakes, shocks absorber
etc...) must be in touch with the wheels.

- All the accessories (bolts, nuts, reduction rings)
must be adapted.

- No claim will be acepted if the wheels wont's be
mounted following the instructions explained
above.

_Arcastfmg 2

alle sue differenze derivanti dall'adattabilita o
da modi di impiego non corrispondenti alle indi-
cazioni fornite da Arcasting, decade con effetto
immediato la validita della garanzia e del diritto
al risarcimento ed eventuali danni e/o reclami.

MANUTENZIONE E PULIZIA:

Per una corretta manutenzione dei cerchi prodotti

da Arcasting si consiglia quanto segue:

- Arcasting protegge la superficiale delle ruote con
uno strato di trasparente che conferisce lucentez-
za e protezione alle ruote.

- La vernice della ruota deve essere curata e
mantenuta pulita.

- Si consiglia di pulire frequentemente le ruote,
specialmente nel periodo invernale, al fine di
evitare che sale e le polveri dei freni o altri residui
intacchino ed alterino il rivestimento protettivo
trasparente che protegge il colore del cerchio.

- La pulizia deve essere effettuata a ruota fredda
esclusivamente con acqua , detersivi neutri e con
l'ausilio di una spugna o di un panno morbido.

- E assolutamente sconsigliato l'utilizzo di solventi,
alcool, benzine, e prodotti altamente corrosivi di
spugne abrasive, paglietta spazzole metalliche
che danneggiano la vernice trasparente andando
ad intaccare il colore della ruota.

- Controllare periodicamente il serraggio/ delle
ruote.

- Controllare periodicamente la pressione dei
pneumatici, una pressione non adeguata potreb-
be danneggiare oltre ai pneumatici anche le ruote
nonché compromettere la vostra sicurezza.

- In caso di urto violento contro un ostacolo o un
marciapiede fate controllare le ruote al vostro
rivenditore di fiducia autorizzato.

- Arcasting sconsiglia la riparazione tramite riscal-
damento, saldatura o rimozione di materiale.

- Ogni intervento crea modifiche strutturali che
portano a maggior stress e fragilita dell'area
interessata. Tale operazione € altamente sconsi-
gliata poiché compromette seriamente la vostra
sicurezza oltre che perdere il diritto di garanzia.

CONTROVERSIE:
Per ogni controversia, sara esclusivamente compe-
tente il tribunale di Treviso.

- No claim will be accepted if goods wrongly
supplied will be used.

- For mounting problems and/or discrepancies
on the adaptability arising from any use
or application not descrive in this manual,
the validity of the warranty and the right
to reimbursement and acceptance of any
complaints is declined with immediate effect.

CLEANING AND MAINTANANCE

For a correct clearing and maintenance of

arcasting wheels we suggest the following:

- It is recommended to keep clean the surface
of the wheel and prevent it from coming into
contact with substances that may alter it,
particularly salty deposits and agressive chimica
liquids. .

- We suggest to clean frequently the wheels
mainly during winter season.

The clearing operations must be do with cold

water and cold wheels using neutral products with

a soft cloth for delicate surfaces.

- Do not use high-pressure jets to clean, nor acids
neither abrasive/corrosive materials. All these
thinghs can damage deeply the painted surface
of the wheels.

- Check periodically the correct bolts/nuts torque.

- Check periodically the correct tyree air pressure.
Run with low pressure increase a lot the tyres
wear and it is dangerous for your safety.

- Check the wheels after shock with corner or -
stone sor other strange situations.

- To repair Arcasting wheels warming up the wheel
or welding or machining parts is not permited.
These are very dangerous operations for your
safety. It is recomanded to avoid during car-
washing the use of the same detergents used to
wash the engine and the underbody.

DISPUTES:
Any dispute will be the exclusive jurisdiction of the
court in Treviso.

~100% MADE IN |TA
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